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Mili priatelia,
dostava sa vam do ruk publikacia o historii a sucasnosti obce Kechnec.

Sme mala obec, ktora sa do povedomia verejnosti dostala vdaka mnohym progresivnym aktivitam a projektom.
Spoloc¢ne sme vytvorili jeden z najlepSie pripravenych priemyselnych parkov na Slovensku, profesionalne sme
zrekonstruovali viaceré obecné zariadenia, vybudovali sme nadStandardné zdravotné a Sportové centrum a
mnohé dalSie moznosti pre zlepSenie zivota obcanov tohto regionu. Nasa obec Zije bohatym kulturnym a
spolocenskym zivotom, a postupne pripravujeme aj dalSie projekty v oblasti Skolstva, Sportu a socialnej sféry.

Kechnec kazdy rok navstivia zastupcovia viacerych statov a vyznamnych slovenskych i zahrani¢nych spolo¢nosti.
Zaujimaju sa najmad o moznosti investovania a spoluprace v ramci Priemyselného parku Kechnec, s ¢im suvisia
aj dalSie moznosti pre domacich podnikatelov, poskytovatelov zdravotnickej starostlivosti, Skolstvo.

Cielfom tejto publikacie je v kratkosti predstavit zivot v nasej obci a viziu, ktoru sledujeme. Avsak vyvoj ide tak
dynamicky dopredu, Ze uz v ¢ase vydania publikacie pribudli dalSie projekty a vyznamné investicie. Aktualne

informacie preto vzdy najdete na internetovej stranke www.kechn

Kedves barataink,

A Kenyhec kozség torténelmérdl és jelenérdl szold brossurat tartjak
keziikben.

Kis kozség vagyunk, amely haladé kezdeményezései és projektjei altal
kertilt be a koztudatba. Kozosen hoztuk létre Szlovakia egyik legjobban
elokészitett ipari parkjat, professzionalisan feltjitottunk jonéhany
kozségi intézményt, felépitettiink egy atlagon feliili egészségligyi
komplexumot, egy sportk6zpontot, illetve egyéb modon is is javitottuk
a régio polgarainak életkoriilményeit. Kozségiinkben gazdag kulturalis
és tarsadalmi élet folyik, fokozatosan tjabb projekteket készitiink eld
az oktatasiigy, a sport és a szocialis szféra teriiletén.

Kenyhecre évente szamos orszag, illetve jelent6s szlovakiai és kilfoldi
vallalatok képvisel6i latogatnak el. Féleg a kenyheci ipari park nyujtotta
befektetési és egyiittmikodési lehetdségek feldl érdeklédnek, ezzel
osszefiliggésben ujabb lehet6ségek adodnak a hazai vallalkozok,
egészségligyi €s oktatasi szolgaltatok szamara.

Ezen publikacio célja roviden bemutatni kozségiink életét és a viziot,
melyet kovetiink. A fejlédés olyan dinamikus, hogy mar a publikacio
kiadasanak idején uj projektek és fontos beruhazasok kezdédtek. Az
aktualizalt informaciok a kozség internetes honlapjan talalhatéak
www.kechnec.sk.

JUDr. Konkoly Jozsef
Kenyhec polgarmestere

by i

JUDr. Jozef Konkoly

ec.sk.
\JJQAA_LQ starosta obce Kechnec

We would like to present you a brochure about the history and presence
of the town of Kechnec.

Dear Friends,

We are a small town the public has become aware of thanks to our
progressive activities and projects. Together we have developed one
of the best-prepared industrial parks in Slovakia and professionally
reconstructed a number of municipal facilities. Our high quality
healthcare and sporting centers highlight many opportunities

for the improvement of the people’s lives in this region. We pride
ourselves on the rich cultural and social life here and we are gradually
developing other projects in education, sports, and the social sphere.

Every year, representatives of a number of countries and major Slovak
and international companies visit Kechnec. They are in particular
interested in the opportunities for investment and cooperation in the
Kechnec industrial Park as well as other related opportunities for
domestic businesses, healthcare providers and the education system.

The objective of this publication is to give a brief presentation

of the life in our town and the vision we follow. However, development
in our town is so dynamic that even as this brochure is printed we are
accomplishing additional projects and significant investments. Therefore,
for updated information please visit the website www.kechnec.sk.

JuDr. Jozef _Kon_kolx
Mayor of Kechnec
- ' :
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HISTORIA OBCE

Na zaklade archeologickych nalezisk je zname, Ze prvé osidlenie obce bolo uz v paleolite -
v starSej dobe kamennej. Priroda a okolie zrejme ponukali dostatok moznosti na prezitie.

Prva pisomna zmienka o obci je zachytena v 13. storoci, konkrétne v roku 1220, kde sa uvadza
ako obec Felnemet. Na majetkoch kralovnej pri dolnom toku Hornadu, ku ktorému patrilo
aj uzemie Kechneca, sa na rozhrani 12. a 13. storocia usidlili jej nemecki hostia. Dozvedame
sa o tom z varadinskeho registra. V roku 1295 kralovna Agnesa darovala nasSu obec spolu

s dalSimi 9 obcami dojke krala Ladislava IV. Menne. V starej listine z roku 1338 je napisané,
7e v obci bol mlyn v blizkosti Sene, ktory sa zachoval az do terajSich cias. Toto potvrdzuje
aktivnu ¢innost a zivot polnohospodarov v tom obdobi.

Kral' Zigmund, dalsia vyznamna postava v nasej historii, daroval obec Kechnec marmosskému
zupanovi Petrovi z Perina. Bol to dar za vernost a vojenské zasluhy. V darovacej zasluznej

listine je zaujimavé dvojjazy¢né pomenovanie obce - Felnemethy alio domine Kemnech. Nastroje z doby kamennej
Kékorszaki munkaeszk6zok

Tools from the Stone Age

A KOZSEG TORTENETE
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Régészeti asatasok bizonyitjak, hogy ezen a teriileten mar a korai kékorszakban is telepiilés allt.
A kornyez6 természet valoszintleg kedvezo életfeltételeket biztositott.

A kozséget el6szor a 13. szazadban, pontosabban 1220-ban emliti a kronika Felnémet néven. A Hernad
also folyasanal fekvo kiranynéi birtokokon, amelyek kozé Kenyhec is tartozott, a 12. és 13. szazad
fordulojan az uralkod6 német vendégei telepedtek le. Err6l a tényr6l a varadi regiszterbol értestilhetiink,
amely 1220-b6l szarmazik. 1295-ben Agnes kirdlyné hét masik kbzséggel egyiitt Kenyhecet is IV. LaszI6
kiraly dajkajanak, Mennének ajandékozta. Az 1338-ban kelt ajandékozasi levélben az all, hogy
kozségiink

kozelében, a mostani Abaujszina hataraban egy malom miikodott, amely a legujabb idokig megmaradi.
Ez az itt élok aktiv mezdgazdasagi elfoglaltsagat bizonyitja.

Zsigmond kiraly szintén meghatarozo egyéniség a kozség torténetében. Kenyhecet a maramarosi

Nadoby z neskorej doby bronzovej féispannak, a perényi szarmazasu Péternek ajandékozta, aki hliségével és harci tetteivel érdemelte
Bronzkori edények ki
Containers from the Bronze Age ezt az ajandékot. Az ajandékozasi levél érdekessége a kozség kétnyelvii elnevezése: Felnemethy alio
domine Kemnech.
- =
HISTORY OF THE TOWN p
Based on archeological findings, the first settlement in the area of the town was as early

as the Paleolithic or Early Stone Age. The environment and surroundings probably offered sufficient @
opportunities for survival.

The first written record of the town is dated in the 13th century, specifically 1220, when it was
mentioned as the town of Felnemet. On the Hungarian queen'’s property along the lower section
of the river Hornad, which included the territory of Kechnec, German ‘guests’ settled at the turn
of the 12th and 13th centuries. This is gathered from the Varadin Register. In 1295, Queen Agnesa
gave our town, together with another 9 towns, to Menne - King Ladislav IV's breast feeder.

An old document dated in 1338 says that there was a mill close to the town Sena, which has been
preserved until today. This documents the activities and lives of local peasants during that period.
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King Zismund, another significant person in our history, donated Kechnec to the Marmos Region
Administrator, Peter of Perin. It was a gift for his loyalty and military achievements.

In the donation and merit document it is interesting to note the bilingual naming of the town -
Felnemethy alio domine Kemnech.

0zdoby zo slovansko - avarskych hrobov
Szlav és avar sirokbol szarmazo diszek
Ornamental fittings from Slav - Avar graves

Zdroj : Archiv Archeologického Ustavu SAV ¢ Forras: a Szlovak Tudomanyos Akadémia régészeti intézete
Source: Archive of the Slovak Academy of Sciences’ Archeological Institute
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V dobe prichodu Nemcov mala obec svoj povodny slovansky nazov, ktory Nemci

vo Viedni.

prevzali. V tom obdobi vsak dostala aj tiradny madarsky nazov Felnémeti. V roku 1560
to bol nazov Kenyhecz Nempty, v roku 1605 Kenyhecz, v roku 1808 Kechnec a tento
nazov zostal az dodnes. Podla konskripcie fararov a cirkvi sa v Kechneci v roku 1746
rozpravalo po slovensky a madarsky, podobne ako aj dnes. Vtedajsi vyznam obce
potvrdzuje aj informacia, ze cez nase uzemie viedla dolezita obchodna cesta nazyvana
Budinska alebo Pestianska. Bola vSak casto aj velkou vojnovou cestou.

V obci mali svoje sidla viaceré vyznamné rody - za zmienku stoji spomenut rod
Kenyheczi a Csikovics. Jan Csikovics dostal Kechnec od krala Leopolda I. v roku 1689

Nabozenstvo je dlhodobou sticastou historie obce. Pocas vojen vedenych
sedmohradskym kniezatom Imrichom Thokolym koncom 17. storocia bolo obyvatelstvo
zrejme prindtené prejst k reformovanej cirkvi. Podla hesla ,Cia zem, toho naboZenstvo

g o hlasaj!“ zrovnali rimskokatolicky kostol so zemou. Opat bol postaveny az v roku 1749
= y na podnet biskupa Stefana Kaczera.

Stary dom z obdobia okolo roku 1900
Régi haz 1900 koriil
An old house in around 1900

Kozségiink a németek bevonulasakor eredeti, szlav nevét viselte, amelyet a németek

atvettek. Hivatalos magyar névként azonban a Felnémet elnevezést kapta. 1560-ban
Kenyhecz Nempty néven szerepelt, 1605 Kenyhecz-ként, 1808-ban pedig Kechnecként,
amely megnevezés maig hasznalatos. Egyhazi eredet(i dokumentumok alapjan
Kenyhecen 1746-ban szlovakul és magyarul beszéltek, csaklgy, mint manapsag. A
kozség akkori jelentéségét bizonyitja az az adat is, mely szerint egy fontos kereskedelmi
utvonal vezetett keresztiil rajta, a Budai, avagy Pesti Ut. Ez azonban gyakorta szolgalt
hadi utvonalként is.

A kozség tobb jelentés nemzetségnek volt székhelye, - emlitést érdemel a Kenyheczi
és a Csikovics nemzetség. Csikovics Janos I. Leopold kiralytol kapta a falut 1689-ben
Bécsben.

A vallasnak régi hagyomanya van a faluban. Az erdélyi nemes, Thokoly Imre vezette
17. szazadi harcok idején a lakossag minden valoszinlség szerint kényszer hatasara ) ) o ) -
tért at reformatus hitre. Az ,Akié a fold, annak hitét valljatok!” - mondas jegyében Rimskokatolicky kostol zasvateny Nanebovzatiu Panny Marie

a helyi romai katolikus templomot foldig romboltak. Csak 1749-ben épitették fel ujra, A S Salled METHE il (gl
Kaczer Istvan piispok parancsdra. A Roman Catholic Church devoted to the Virgin Mary’s

ascension to heaven
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] At the time of the arrival of the Germans the town had its own original Slavic name,
which the Germans adopted. At that time, however, the town obtained an official
Hungarian name, Felnémeti. In 1560 its name was Kenyhecz Nempty, in 1605 Kenyhecz,

in 1808 Kechnec, the latter which remains today. According to the conscription

of priests and churches, in 1746 people in Kechnec spoke Slovak and Hungarian, like
today. The importance of the town at that time is confirmed by the information
indicating that an important merchant route, called the Buda or Pest one, led through
our region. In addition, it often was a major military route.

2
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A number of recognized families had their residences in the town including
the Kenyheczi and Csikovics. Jan Csikovics received Kechnec from King Leopold I.
in 1689 in Vienna.

Religion has been a long-term part of the town’s history. During the wars waged by
the Transylvanian knight Imrich Thokoly at the end of 17th century the local population
Kostol po poslednej rekonstrukcii v rokoch 1992 - 1993 was probably forced to convert to the Reformed Church. In line with a slogan that said:
A templom a legutobbi, 1992-1993-as rekonstrukcié utan ‘Preach the religion of those whose land you are on,’ they leveled the Roman Catholic
The church after the most recent reconstruction Church building to the ground. It was not reconstructed until 1749 upon the initiative
completed in 1992 - 1993 of a Bishop Stefan Kaczer.
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Uz nasi predkovia mysleli na budicnost a pre dalSie generacie nechavali kroniky
obci. Ta nasa sa stratila v roku 1938. Podla novsej, ktort zacal pisat Imrich Dojak,
je zaujimava zmienka o revolu¢nych udalostiach v roku 1848 - 1849. V okoli dediny
prebiehali nelttostné boje, pravdepodobne o dolezity most Hidasnémeti. Rakuski
vojaci, ktori sluzili cisarovi a dvoru, na dvore obecnej krémy popravili Styroch
dedincanov. Tato kr¢ma stala na dvore pani Raczovej, rod. Fedorovej. V 19. storoci
tu posobili vyvznamné rodiny Jana Maca, Jozefa Horvatha, ale aj zemepani Ferdynandy,
Pallagi, Teleki, Lejtényi, Vadasz, Smidt. Majetky tu vlastnil i dostojnik uhorskej
armady Gejza Torok.

Obec sa zapisala aj do histdrie zeleznicnej dopravy. Prvy viak preSiel chotarom
obce 5. jula 1860. Vysiel z MiSkovca a cielovu stanicu mal v KoSiciach. Podla Spevacky firiziok
zaznamov Vv kronike malo tradiciu v obci aj divadlo a spevacky krizok. Dobrovolny — Kebrec —
hasic¢sky zbor v obci aktivne fungoval najma v prvej polovici 20. storocia.
Spevacky kruzok v Kechneci

A kenyheci énekkar

A singers’ club in Kechnec

El6deink gondoltak a jovore, kronikakat hagytak az eljovend6 nemzedékekre.
Kozségiink kronikaja azonban 1938-ban elveszett. Az Gjabb, Dojak Imre nevéhez
fiz6do feljegyzésekbdl érdekes képet kapunk az 1848-1849-es forradalom és
szabadsagharc eseményeir6l. A falu hataraban kemény harcok folytak, valoszintleg
a stratégiai fontossagu hidasnémeti hidért. A csaszari udvar szolgalataban lévo
osztrak katonak a kozség kocsmajanak utvaran négy falubelit végeztek ki. Ez

a kocsma a Fedor, illetve a kés6bbi Racz csalad udvaran allt. A 19. szazadban

a kovetkezo fontosabb csaladok telepiiltek itt le: Mac Janos csaladja, Horvath
Jozsef csaladja, de a Ferdynandy, Pallagi, Teleki, Lejtényi, Vadasz és Smidt
foldesurak is. A magyar hadsereg tisztje, Torok Géza is birtokolt itt foldet.

A kOzség a vasuti kozlekedés torténetébe is beirta nevét. Az elsé vonat 1860
julius 5-én robogott el a falu hataraban. Ez a szerelvény Miskolcrol indult és
Kassara tartott. A feljegyzések szerint hagyomanyai voltak nalunk a szinhaznak
és a karéneknek is. Az 6nkéntes tlzoltok énekkara aktivan miikodott a
kozségben, féleg a 20. szazad elso felében.

Dobrovolny hasi¢sky zbor
Az Onkéntes tlizoltok énekkara
A voluntary fire brigade

Our predecessors thought about the future as they left town chronicles for
upcoming generations. Ours was lost in 1938. According to the new chronicle
started by Imrich Dojak, there is an interesting record of the revolutionary events
in 1848 - 1849. Fierce fighting was taking place around the town, probably for
the control of a major bridge Hidasnémeti. Austrian soldiers who served the
Emperor and his court executed four residents in the yard of the town pub. The
pub was in the yard of Mrs. Raczova, neé Fedorova. In the 19th century, recognized
families of Jan Mac and Jozef Horvath, in addition to landowners Ferdynandy,
Pallagi, Teleki, Lejtényi, Vadasz and Smidt lived there. An officer of the Hungarian
army Gejza Torok also owned property there.

The town got into the history of railway transport also. The first train crossed the
area on July 5th, 1860. It left Miskolc and its destination was Kosice. According

to records in the chronicle, theatre and a singers’ club had their traditions in the
town as well. A voluntary fire brigade in the town actively worked particularly in

3 Zachovany zaber na ¢lenov ochotnickeho divadla
the first half of the 20th century. Az amat6r szinjatszokrol fennmaradt kép

A preserved picture of members of an amateur theatre
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SUCASNOST

Svoju novodobu histériu zacala obec Kechnec pisat od jej osamostatnenia, ku ktorému doslo
1. decembra 1990. V rokoch 1964 az 1986 bola totizto stucastou obce Hrani¢na pri Hornade.
Neskor, po roku 1986, vznikol trojzvdazok pévodnych obci Sena, Kechnec a Milhost.

V suicasnosti je Kechnec slovensko-madarskou obcou, v ktorej zije priblizne rovnaké percento
obyvatelov slovenskej i madarskej narodnosti. Od roku 1991 sa zvysil pocet obyvatelov o

24 % a v sucasnosti evidujeme viac ako 1 010 obcanov. Takmer 60 % obyvatelov je v produktivnom
veku a nezamestnanost v obci dosahuje priblizne 6 %.

Rozvoj obce je zalozeny na komplexnom pristupe a zohladriuje vSetky zlozky spolo¢nosti -
deti a mladez, populaciu v produktivnom veku, déchodcov. Cielfom je vytvarat podmienky pre
plnohodnotny Zivot vSetkych obcanov - Studentov, podnikatelov, investorov, déchodcov, ale

i navstevnikov obce.

. - = ---— = A e
Obecny urad po rekonstrukcii a pristavbe kongresovej

saly + A feldjitott helyi hivatal a hozzaépitett Vacsinu projektov obec zrealizovala prostrednictvom vlastnej stavebnej spolo¢nosti

kongresszusi kézponttal » The Municipal Office after Pol'nohospodarsko-stavebna vyroba obce Kechnec, s.r.o. Okrem ekonomického prinosu ma
the reconstruction and the addition of a congress stavebna spolocnost pozitivny vplyv aj na znizovanie nezamestnanosti, nakol'ko jej zamestnancami
hall su prave nezamestnani obyvatelia z obce Kechnec.

A JELEN

Kenyhec ujkori torténetét 1990 december 1-én kezdte irni, amikor onallosult. 1964 és 1986
kozott ugyanis Hrani¢na pri Hornade kozség része volt. Az eredeti harom kozség, Abaujszina,
Kenyhec és Migléc 1986-t6l miikodott tovabb.

Jelenleg Kenyhec szlovak-magyar kbzség, ahol hozzavetéleg azonos szazalékaranyban élnek

a két nemzetiség képvisel6i. 1991 ota a lakossag szama 24%-al nétt, jelenleg hozzavetéleg 1010
polgart tartunk nyilvan. A lakossag tobb, mint 60%-a produktiv életkorban van, a munkanélkiiliség
hozzavetélegesen 6%.

A kozség fejlesztése komplex hozzaallason alapul és figyelembe veszi a tarsadalom valamennyi
oOsszetevojét - a gyerekeket és fiatalokat, a produktiv lakossagot, a nyugdijasokat. A cél az,
hogy valamennyi polgar szamara teljes értéki életkoriilményeket biztositsunk, a diakok,
vallalkozok, befektetdk, nyugdijasok és a faluba latogatok szamara egyarant.

A kezdeményezesek tobbséget a kozség sajat epitési vallalata, a Polnohospodarsko-stavebna  novy 40-bytovy komplex postaveny pre mladé rodiny

vyroba Kechnec segitségével vitte véghez. A gazdasagi hozadék mellett az épitési vallalat « Az Uj, fiatal csaladok szamara épiilt 40-lakasos
kedvez6 befolyassal van a munkanélkiiliség csokkentésére is, mivel az alkalmazottak éppen lakohaz s A new 40-unit housing complex, built
a kozségben laké munkanélkiiliek koziil valok. for young families

PRESENCE

Kechnec started its new history after it became independent on December 1, 1990. Between 1964
and 1986 it had been part of town of Hrani¢na pri Hornade. Later, in 1986, three original towns,
Sena, Kechnec and Milhost, were merged into one.

Kechnec is currently a Slovak-Hungarian town in which the Slovak and Hungarian populations are
about the same size. Since 1991 the population has increased by 24 % and currently we are
recording more than 1010 citizens. Almost 60 % of the population is in the productive age

and the unemployment rate in the town is about 6 %.

The development of the town is based on a comprehensive approach and takes into account all
levels of the society - the children, young people, employed population, and retired generation.
Our goal is to create conditions for quality life of all our citizens - students, business people,
investors, and aging population - as well as visitors to the town.

> The town has contracted most of its projects through its own construction company -
Dom smutku - v st¢asnosti v rekonstrukcii Pol'nohospodarsko-stavebna vyroba obce Kechnec, LLC. Besides its economic benefits,
Ravatalozd the construction company decreases unemployment as its employees are former

A cemetery house - currently under reconstruction unemployed citizens of Kechnec.



VZDELAVANIE T I

Na tizemi obce Kechnec sa nachadza materska skola, ktora presla rozsiahlou rekonstrukciou
a modernizaciou. V stucasnosti ma dve triedy a navstevuje ich priblizne 40 deti vo veku
od dvoch rokov. Prevadzkovatelom materskej Skoly je obec Kechnec. Za vyssim vzdelanim
deti dochadzaju do obce Sena, KoSic a dalSich miest.

V blizkej dobe obec planuje postavit Integrovanul eurépsku skolu, ktora bude poskytovat
vyucbu v cudzich jazykoch, a to od materskej Skoly az po univerzitny typ Studia. Pri
tvorbe tohto projektu sme sledovali potreby obcanov, ktoré stvisia s nedostatkom
pracovnych prilezitosti a slabymi jazykovymi znalostami. Priemyselny park potrebuje
kvalifikovanych odbornikov, ktori budu pripraveni nielen po odbornej, ale aj jazykovej
stranke. V skole budu vyskumné a vedecké pracoviska, odborné ucebne, internat

a Sportové zazemie.

Deti v materskej skole
v Kechneci

A kenyheci 6vodasok
Children in the Kechnec
kindergarten

Integrovana europska skola v Kechneci bude prilezitostou rovnako pre slovenskych
obcanoy, ako aj obyvatelov blizkej Madarskej republiky. Vzdelanie bude poskytovat aj
pre rodiny zahrani¢nych investorov, ktoré hladaju vyucovanie v nemeckom alebo anglickom
jazyku.

MUVELODES

Kenyhec kozség ovodaja atfogo felujitason és korszersitésen van tul. Jelenleg két
osztaly talalhato itt, hozzavet6legesen 40 két év feletti gyerekkel. Az 6voda miikodtet6je
a kozségi hivatal. A tovabbi miiveltség megszerzése érdekében a gyerekek Abaujszinara,
Kassara és mas telepiilésekre jarnak.
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A kozség a kozeljovoben integralt eurdpai iskola felépitését tervezi, ahol idegen nyelveken
folyik majd a tanitas, 6vodas kortol egészen a fels6foku képzésig.

A projekt tervezésekor figyelembe vettiik a polgarok igényeit, akik szerint a magas
munkanélkiiliség egyik oka az idegen nyelviudas alacsony mértéke. Az ipari parknak
magasan képzett szakemberekre van sziiksége, akik magas szinten beszélik az idegen
nyelveket. Az iskolaban tudomanyos kutatashoz alkalmas munkahelyeket, szaktantermeket,
kollégiumot és sportolasi lehetéségeket alakitanak ki.

A kenyheci integralt europai iskola a hazai, valamint a kozeli Magyarorszagrol érkezok
igényeit is szeretné kielégiteni. A kiilfoldi befektetok gyerekeit, akik németiil, vagy

Maketa Integrovanej europskej Skoly

Az integralt eurdpai iskola makettje : 4 ' : - > D¢ -
Mock-up of the Integrated European School angolul szeretnék folytatni tanulmanyaikat, szintén szivesen latjuk majd.

EDUCATION

In the town, there is a kindergarten that has undergone extensive reconstruction
and modernization. Currently it has two classes and it is attended by about 40
children age two and higher. The kindergarten is operated by the town of Kechnec.
In order to receive schooling in the higher grades, children travel to Sera, KoSice,
and other cities.

In the near future the town is planning to build the Integrated European School. It
will provide education in foreign languages from kindergarten to the university level.
While developing this project, we have been considering the needs of our citizens,
who are influenced by a lack of job opportunities and poor language skills. The
industrial park needs qualified experts who possess language proficiency in addition
to technical skills. The school will have research and scientific workplaces/laboratories,
hands-on professional workshops, a dormitory and sporting facilities.

Integralnu eurdpsku $kolu planujeme postavit' v juznej casti katastra
obce Kechnec. * Az integralt euréoai iskola épitését Kenyhce déli
The Integrated European School in Kechnec will provide opportunities for citizens részén tervezziik. « We are planning to build the Integrated
of Slovakia as well as neighboring Hungary. Further, it will provide education for European School in the southern part of the Kechnec cadastre.
families of foreign investors that require education in German or English.
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% ZDRAVOTNA STAROSTLIVOST

Koncom aprila 2004 sme slavnostne otvorili prvt ¢ast novovybudovaného socialno-zdravotného

komplexu. V jeho priestoroch maju svoje ambulancie obvodny lekar pre dospelych, obvodny lekar

| pre deti a dorast, zubny lekar, gynekolog, internista, ortopéd, reumatolog. V komplexe je

. profesionalne vybavené rehabilitatné pracovisko, uSno-nosné oddelenie, lekaren a pripravuje sa
® jednotka intenzivnej starostlivosti a diagnostické centrum vratane laboratorii.

V sucasnosti budujeme druhu cast komplexu, ktora pozostava z operacnej saly a l6zkovej Casti
s kapacitou 126 16zok (30 zdravotnickych 16zok, 10 geriatrickych a 86 pre domov dochodcov).

KULTURA

Na Slovensku, podobne ako aj vo svete, sa kulttra sustreduje viac v mestach ako

na dedinach. Kechnec je vsak jednou z vynimiek a moze sa pochvalit tradi¢nymi plesmi,
viacerymi spolocenskymi podujatiami, koncertmi znamych hudobnych skupin a spevakov,
¢i premietanim filmov.

Obec zrekonstruovala a profesionalne vybavila salu na obecnom urade, ktora ma kapacitu
450 navstevnikov. K dispozicii je aj samostatna profesionalna kuchyna pre 1200 stravnikov,
chladiarenske boxy, ozvucenie, osvetlenie a dalSie priestory na mensie podujatia.

EGESZSEGUGY

2004 aprilisanak végén linnepélyes keretek kdzott megnyitottuk az Gj szocidlis-egészségiigyi
kozpont els6 részét. Ebben az épiiletben kapott helyet a korzeti orvos és a gyermekorvos, itt
talalhat6 a fogorvosi, négyogyaszati és reumatologiai szakrendelés. Az objektumban professzionalis
szinten berendezett rehabilitacios kozpont, orr-fiil-gégészet, gyogyszertar is mikodik, tovabba
folyamatban van az intenziv osztaly és a diagnosztikai kozpont kiépitése, beleértve a laboratoriumokat
is.

Jelenleg épiil a komplexum masodik része, amelyben miit6 és fekvébeteg osztaly kialakitasat
tervezziik 126 aggyal (30 a korhazi, 10 a geriatriai ellatashoz, 86 pedig az id6sek otthona szamara).

KULTURA

Szlovakiaban, csakugy, mint a vilag mas tajain a kultara inkabb a varosokba, mint
a falvakba 6szpontosul. Kechnec a kivételek egyike, hagyomanyos balokkal, tobb
kozéleti rendezvénnyel, ismert zenekarok és énekesek koncertjeivel, illetve
filmvetitésekkel biiszkélkedhet.

Felujitottuk és professzionalisan felszereltiik a kbzségi hivatal nagytermét, amely
450 férohelyes. Rendelkezésre all egy 1200 f6 ellatasat biztosité 6nallé konyha, hiitéboxok,
hangositas és vilagitas, illetve tobb kisebb helyiség kamarajelleg(i rendezvények lebonyolitasahoz.

HEALTHCARE

At the end of April 2004 we festively opened the first part of a newly built social and healthcare
complex. It houses offices of general practitioners for adults, children and adolescents as well as a
dentist, gynecologist, internist, orthopedist and rheumatologist. The complex offers a professionally
equipped rehabilitation centre, an ear-nose department, and a pharmacy. Under construction is an
intensive care unit and diagnostic center including laboratories.

Currently we are building the second part of the complex which will house a surgical room and a 126-
bed inpatient facility (30 healthcare beds, 10 geriatric beds and 86 nursing home beds).

CULTURE

In Slovakia, like elsewhere in the world, the culture is more concentrated in cities than in towns. But
Kechnec is one of the exceptions that can boast of traditional balls, a number of social events, concerts
of well-known music groups and singers, and film presentations.

Miestny cintorin zdobia rezbarske umelecké diela.  The town has a reconstructed and professionally equipped hall located in the municipal office, which

A helyi temet6t miivészi fafaragasok diszitik. can now accommodate app. 450 visitors. A separate professional kitchen is able to serve 1200 meals

Local cemetery decorated with carved pieces of art. and the facility possesses cooling boxes as well as professional audio and lighting equipment. Other
premises designed for smaller events are also available.




SPORT

V roku 1998 sme dobudovali Sportové centrum, ktoré pozostava zo sauny,
perlickového kupela a ihriska s umelym terragreenovym povrchom. Navstevnici
mozu vyuzit aj ponukané rehabilitacno-relaxac¢né sluzby ako telové masaze,
hydromasaze, ci elektrolieCebné procedury. Cely komplex je osvetleny

a ozvuceny; v zimnom obdobi ihrisko vyuzivame ako ladovu plochu

na korculovanie a v letnom na organizovanie koncertov.

Na Uzemi obce Kechnec sa nachadzaju geotermalne vody, ktoré chceme vyuzit
na vytvorenie zabavno - Sportového centra Aquapark s kapacitou 3 000
navstevnikov.

V areali Aquaparku budu:
- bazény s termdlnou vodou, tobogany, kizacky, umelé viny;
- rybnik, ¢Inky, reStauracia, hotel, amfiteater;
- futbalové a atletické ihrisko, Stadion a objekty
pre vnutorné Sporty.

SPORT

1998-ban befejeztiik a sportkozpontot, amely szaunabol, t6rokfiirdobol és terragreen
feliilet(i sportpalyabol all. A latogatok igénybe vehetik a rehabilitacios-relaxacios
szolgalatasokat is, példaul a testmasszazst, hidromasszazst, vagy az elektromos
kezeléseket. A kdzpont teriiletén kivilagias és hangositas miikodik, a téli id6szakban
a sportpalyat jeges feliiletként korcsolyazasra hasznaljuk, nyaron pedig
koncerthelyszinként makodik.

Kenyhec kozség teriiletén geotermadlis forrasok talalhatéak, amelyeket szeretnénk
kihasznalni egy 3000 ezer fér6helyes Aquapark szabadid6-, és sportkozpont
céljaira.

Tervek az Aquapark teriiletére:

- Termalvizes medencék, élménycsuszdak, csuszdak, hullamfiirdo;

- Halasto, csonakok, étterem, szdlloda, szabadtéri mozi;

- Labdarugo- és atlétikai stadion, teremsportokra alkalmas objektumok.

Informéacie a objedneivky: +421 905 347 345, +421 55 729 56 56
Informacio és helyfoglalos: +421 905 347 345, +421 55 729 56 56
Information and reservations: ~ +421 905 347 345, +421 55 729 56 56

SPORTS Nt

In 1998 we completed a sports center which includes a sauna, a jacuzzi, and a playing =
field with an artificial terragreen surface. Visitors may use the offered rehabilitation -
and relaxation services as well as body massages, hydro-massages, and electric
treatment procedures. The whole complex is illuminated and has integrated professional
audio equipment. The surface is also used in the winter as a skating rink and in
the summer as a venue for various concerts.

In the territory of Kechnec there are several geothermal water springs that we intend
to use for the creation of an entertainment and sporting center called Aquapark,
with a capacity of 3000 visitors.

The Aquapark will include:

- swimming pools with hot water, toboggans, waterslides, and artificial waves;
- a pond, boats, restaurant, hotel, and amphitheatre;

- a football and athletic field and a stadium and buildings for indoor sports.

Rozloha Aquaparku je projektovanda na 17,9 ha.
Az Aquapark tervezett teriilete 17,9 hektar.
The Aquapark is designed to have an area of 17,9 hectares.
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Podnikanie » vaigﬁozas * Business

www.molex.sk

Prvym investorom v Kechneci bola spolo¢nost Molex.
Kenyhecen az elsé beruhazé a Molex tarsasag volt.
The first investor in Kechnec was the Molex company.

VALLALKOZAS

PODNIKANIE

Priemyselny park Kechnec je jednym z najlepSie pripravenych priemyselnych parkov na
Slovensku. Podla odbornikov ma potencial na vytvorenie priblizne 15 000 pracovnych miest,

v sticasnosti v iom pracuje viac ako 1 500 zamestnancov.

Celkova rozloha parku je 332 hektarov.

* 80 ha pre malych a strednych podnikatelov
* 200 ha pre strategickych investorov

* 52 ha pre logistické centrum

Region KoSice

* Viac ako 19 % nezamestnanost

 Technicka univerzita v KoSiciach - www.tuke.sk

« Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach - www.upjs.sk
 Univerzita veterinarnej mediciny v KoSiciach - www.uvm.sk
« Stredné Skoly a odborné ucilistia

« Skola pre expatriotov - www.qsi.org/ksc

A kenyheci ipari park Szlovakia legjobban el6készitett ipari

parkjainak egyike.

Szakeértok szerint akar 15 000 munkahely is kialakithat¢ itt, jelenleg

tbb, mint =] ]
1500 alkalmazott dolgozik a teriileten. \_ﬂ_,_-— wasrrus
A park teriilete 6sszességében 332 hektar. 1 e D o

* 80 ha a kis- és kozépvallalkozok részére T T

¢ 200 ha a stratégiai jelent6ség(i befektetok reszere\

¢ 52 ha a logisztikai kbzpont teriilete

Kassai régio

¢ 19 %-ot meghaladé munkanélkiiliség

o Kassai M(szaki Egyetem - www.tuke.sk

« Kassai Pavol Jozef Safarik Egyetem - www.upjs.sk
« Kassai Allatorvosi Egyetem - www.uvm.sk

o Kozépiskolak és szaktanintézetek

* Expatridltak iskolaja - www.qsi.org/ks

Novovybudovana cistitka odpadovych vod
Az Ujonnan épiilt szennyviztisztitd
A newly built wastewater treatment plant

BUSINESS

KOSICE
—\_ e
()
KECHNEC
MISKOLC

The Kechnec Industrial Park is one of the best-prepared industrial parks in Slovakia. According
to experts, it has a potential to create up to 15,000 jobs. Currently it employs more than 1500

people.

The total area of the park is 332 hectares.
¢ 80 ha for small and medium entrepreneurs
¢ 200 ha for strategic investors

¢ 52 ha for a logistical center

KoSice region

¢ More than 19 % unemployment

* Technical University in KoSice - www.tuke.sk

« University of Pavol Jozef Safarik in KoSice - www.upjs.sk

« University of Veterinary Medicine in KoSice - www.uvm.sk
¢ High schools and vocational schools

* School for expatriates - www.qsi.org/ksc



Infrastruktira

« Elektricka energia - 22 kV a 110 kv
¢ 6 transformatorov na hranici parku (kazdy schopny
generovat 1 MW)
* Nova elektricka stanica (kapacita 80 MVA)
» Regula¢na stanica plynu s kapacitou 5 000 m3/ hod., v ramci parku
strednotlakové rozvody, vysoky tlak na hranici parku
« Zdroj vody schopny zabezpecit 63 litrov za sekundu; dvakrat
potrubie s priemerom 315 mm www.getrag-ford.sk
¢ Rozvod pitnej vody s priemerom 225 mm a rozvod priemyselnej
vody s priemerom 200 mm o
« Splaskova kanalizacia s priemerom 300, 500, 600 mm ' .=
» Kapacita cisticky odpadovych vod je 12 000 ekvivalentov;
v sucasnosti sa kapacitne vyuziva len na priblizne 25 az 30 %
* Povrchové odvedenie dazdovych vod s kapacitou pre celé
uzemie parku
¢ Dostatocny pocet telefonnych pripojok a pripojok
na vysokorychlostny internet

Vystavba zavodu GETRAG
FORD Transmissions

A GETRAG FORD
Transmissions tizem épitése
Construction of the GETRAG
FORD Transmissions plant

Infrastruktura

¢ Villamos energia - 22 kV és 110 kv

¢ A park hataraban 6 transzformator van (mindegyik 1 MW teljesitményi)

« Uj villanytelep (beépitett teljesitménye 80 MVA)

» Gazeloszto allomas 5 000 m3/ 6ra kapacitassal, a parkon belul kozepes
nyomasu vezetékek, az ipari park hataraban magas nyomasu vezeték

* Masodpercenként 63 litert biztosité vizforras; kétszeres vezeték - atmérdje
315 mm

 Ivovizvezeték - atmérdje 225 mm, iparivizvezeték - atméréje 200 mm

e Szennyvizcsatorna - atméréje 300, 500, 600 mm

¢ A szennyviztisztito kapacitasa 12 000 ekvivalens; a kapacitas jelenlegi
kihasznaltsaga megkozelitéleg 25-30 %

¢ Az eslviz felszini elvezetése az ipari park egész teriiletén biztositott

* Elegend6 mennyiségli telefoncsatlakozas és nagy sebességli internetcsatlakozas

S \ Wil 4 ;[
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Nova elektricka stanica
Uj villanytelep
New electric station

Infrastructure

« Electric power - 22 kV and 110 kV

* 6 transformer stations at the park borders (each with power of 1 MW)

* New electric station (capacity 80 MVA)

« Gas regulation station with capacity of 5 000 m3 per hour, the semi-pressure
networks within the park, high pressure at the park border

* Water source able to provide 63 liters per sec; two pipelines with
diameter of 315 mm

« Network of drinking water with diameter 225 mm and network of industrial
water with diameter 200 mm

¢ Sewage pipeline with diameter of 300, 500, 600 mm

* Capacity of waste water treatment plant is 12 000 equivalents; currently,
there is app. 25 % to 30 % of capacity used

lueyiupod

BA-2

www.kuenz.com

S!ZO)P-

« Surface raining water canalization with capacity sufficient for the whole Zavod KUENZ-SK
park area A KUENZ-SK lizeme -
« Sufficient number of phone lines and high speed internet connections Plant KUENZ-SK =g

]
=
—
C]
®
w
"]



BN & o "IN

_ W

0Zzas

Podnika’n!e *Val

Dopravné napojenie

« Priemyselny park Kechnec sa nachadza 18 km od Kosic, druhého najvacsSieho

www.vods.sk a Madarsko.

Zavod na spracovanie opotrebovanych
pneumatik a gumye Hasznalt i
autéabroncsokat és gumit feldolgozo
izem < Plant for

processing used tyres and rubber

Megkozelitési utvonalak

» A Kenyheci Ipari Park 18 km-re fekszik Kassatol, Szlovakia masodik legnagyobb
varosatol.

¢ A kassai nemzetkozi repiil6tér kb. 18 km tavolsagra van az ipari parktol.

¢ Az ipari park 0,5 km-re van a Magyarorszag felé, és megkozelitéleg 100 km-re az
Ukrajna és Lengyelorszag felé vezetd hataratkel6tol.

* Magyarorszagon keresztiil érheté el az eurdpai autopalya-halézat az ipari park
hataratol kb. 60 km-re, s emellett rovid tava tervben szerepel a Kassa (Szlovakia) -
Miskolc (Magyarorszag) utszakasz épitésének befejezése.

* Kenyhec kdzségen halad keresztiil a Lengyelorszagot, Szlovakiat és Magyarorszagot
0sszekoto vasutvonal.

» Az Ukrajnaba iranyuld vastiti teherforgalom lebonyolitasahoz sziikség van a standard
europai keskeny és a keleti széles nyomtavu vasuti vagonok atrakasat biztositd
allomasra.
llyen atrakodo allomas 3,5 km-re van a Kenyheci Ipari Parktol.

Transport

Belgicka spoloc¢nost Gilbos je

«The Belgium company Gilbos  Park.
has been in Kechnec since 2003.

— Lo mesta na Slovensku.
] * Medzinarodné letisko KoSice je od parku vzdialené priblizne 18 km.
 Park sa nachadza 0,5 km od hrani¢ného priechodu do Madarska
a priblizne 100 km od vstupu do Ukrajiny a Polska.

» Napojenie na europsku dial'ni¢nu siet cez Madarsko je od hranic parku
priblizne 60 km, pricom v kratkodobom vyhlade sa planuje dobudovat potrebny
usek Kosice (Slovensko) - Miskovec (Madarsko).

1 * Cez obec Kechnec prechadza Zelezni¢na trat, ktora spaja Polsko, Slovensko

« Pre nakladnia Zelezni¢nu dopravu na Ukrajinu je potrebny pristup ku
prekladisku z Standardnej eurépskej trate na vychodnu Sirokorozchodnu.
Takéto prekladisko sa nachadza 3,5 km od Priemyselného parku Kechnec.

Moderna Cerpacia stanica pohonnych hmét pri vstupe do
priemyselného parku « Korszer( iizemanyagtolté allomas az
ipari park bejaratanal* A modern gas station at the entrance

to the industrial park

* The Kechnec Industrial Park is located app. 18 km from Kosice, the second
largest city in Slovakia.

« Kosice International Airport is located app. 18 km from the park.

¢ The park is 0,5 km from the border with Hungary and app. 100 km from
an entrance to Ukraine and Poland.

* The Kechnec Industrial Park is app. 60 km (36 miles) from a connection
to the European Highway System in Hungary; there are plans to finish
the Kosice (Slovakia) - Miskolc (Hungary) expressway in the near future.

« There is a railway going through the town of Kechnec which connects
Poland, Slovakia and Hungary.

v Kechneci od roku 2003. * Railway freight transportation to Ukraine requires access to a transfer
«A belga Gilbos cég 2003 — t6  Point from the European standard gauge railway to the Eastern broad gauge
van jelen Kenyhecen. railway. There is a transfer point located 3,5 km from the Kechnec Industrial



Obec Kechnec si vytvara samostatné vyrobné zlozky, ktoré budu

adresne riesit socialne problémy v regione. Jednym z projektov je
Potravinarsky komplex. Samostatnou vyrobou obec dokdze potraviny
vyrabat lacnejsie, a tak ich predavat aj socialne slabsich skupinam.

Sucastou Potravinarskeho komplexu bude:

- mliekaren,

- prevadzka na spracovanie mdsa a masovych vyrobkov,

- konzervareri a spracovatelska linka na ovocie a zeleninu,
- cestovinaren s mlynom a pekarnou,

- liehovar.

Pred spustenim je uz kozmeticky salén v novovybudovanej bytovke
a predajna potravin. Ob¢anom bude coskoro sluzit aj banka, Cistiaren,
opravovia elektrospotrebicov a obuvi, ktoré budu stcastou nového
Domu sluzieb.

Buduci zavod SWEP Slovakia
A SWEP Slovakia tervezett lizeme
Future plant of SWEP SLOVAKIA

The Kechnec Municipality is creating separate production units,
which specifically reflect social problems in the region. One of
the projects is the Food-Processing Complex. Through
independent production, the town is able to produce food
cheaper and sell it at a discounted price to socially disadvantaged
groups.

The Food-Processing Complex will include:

- dairy operation,

- meat processing operation,

- canning factory, and fruit and vegetables processing line,
- pasta factory with a mill and a bakery,

- distillery.

Nearing completion is a hairdressing and beauty saloon in the
new apartment complex and a food store. The citizens will soon
enjoy a bank, a dry cleaner, an electric appliances repair service,
and a shoe repair shop which will be located in the new Service
Center.

www.schelling.com

Rakusky Schelling Anlagenbau zacne s vystavbou svojho zavodu koncom juina 2006.
Az osztrak Schelling Anlagenbau 2006 juniusanak végén lat hozza tizeme épitéséhez.
Austrian Schelling Anlagenbau will start constructing its plant by the end of June 2006.

Kenyhec kozség onallé gyartasi egységeket alakit ki, amelyek kifejezetten
a régioszocialis problémainak megoldasat célozzak. A projektek egyike az
élelmiszeripari komplexum. Az 6nall6 gyartassal a kozség olcsobb
élelmiszereket akar eldallitani, és ezeket jutanyosan kinalni a szolcialisan
raszorulo rétegek szamara.

Az élelmiszeripari komplexum részét képezi:

- tejgyar,

- husfeldolgozo és huskészitményeket el6allito részleg,
- konzervgyar, zoldség- és gyiimolcsfeldolgozo egység,
- tésztagyarto részleg malommal és pékséggel,

- szeszfézde.

Megnyitas el6tt all az Uj lakoépiiletben talalhato kozmetikai szalon, illetve
az élelmiszerbolt. A polgarok hamarosan igénybe vehetik a bankot, a tisztitot,
az elektronikai szereld6muhelyt és a cipdjavitot.

Slovenski investori v parku: 1- JISIMEX, 2 - Dorsvet Plus, 3 - Evans, 4 - Imrich Camaj
Szlovak befektet6k a parkban: 1 - JISIMEX, 2 - Dorsvet Plus, 3 - Evans, 4 - Imrich Camaj
The Slovak investors in the park: 1- JISIMEX, 2 - Dorsvet Plus, 3 - Evans, 4 - Imrich Camaj
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Obecny urad Kechnec
044 58 Kechnec 19
Slovenska republika

Tel.: +421 55 728 25 11 (12)

Fax: +421 55 728 25 13

E-mail: obeckechnec@stonline.sk
www.kechnec.sk

Uradné hodiny:

Pondelok:7.30 - 15.30 hod.
Utorok:  7.30 - 15.30 hod.
Streda:  7.30- 16.30 hod.
Stvrtok:  7.30 - 15.30 hod.
Piatok:  7.30 - 14.30 hod.



